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A company dedicated to solving ergonomic and material handling
problems since 1955.

Una compariia dedicada a resolver problemas ergonémicos y de
manejo del material desde 1955.

Une compagnie dévouée & résoudre les probléemes ergonomiques et
de prise en charge de matériel depuis 1955.

Ergonomic Solutions
Soluciones Ergondomicas
Solutions Ergonomiques
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WARNING & SAFETY INSTRUCTIONS
+ Do not use security bar to tighten drum lock.

» Ensure drum contents will not chemically react
with brass drum lock material.

+ Do not overtighten drum lock.

» Do not use for lifting.

ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD

» No use la barra de seguridad para apretar el
cierre del tambor.

» Asegurese que el conenido del tambor no -
reaccione quimicamente con el material de laton
de cierre del tambor.

» No apriete demasiado el cierre del tambor/

» No use para elevar.

INSTRUCTIONS DE SECURITE ET

AVERTISSEMENTS

» Ne pas utiliser la barre de sécurité pour serrer les
bouchons verrouillants du bidon.

+ S'assurer que le contenu du bidon n'aura pas de
réactions chimiques avec la matiére en cuivre de
fermeture du bidon.

+ Ne pas trop serrer les fermetures.

* Ne pas utiliser pour elever.

OPERATION INSTRUCTIONS

Carefully screw drum lock into drum hole taking caution
so as not to damage threads. Security bar must be in-
stalled with long arm down. End of security bar must be
outside lip of drum. Insert padlock into hole in security
bar to lock drum.

OWNERS MANUAL
MANUAL DEL PROPIETARIO
MANUEL D’UTILISATION

DRUM LOCK/CIERRE DEL TAMBOR/
BOUCHON VERROUILLANT DU BIDON
MODEL/MODELO/MODELE BLD-80

INSTRUCCIONES DE USO
Atornille con cuidado el cierre del tambor en la
perforacion, tomando precaucién de no dafar las
hebras. La barra de seguridad debe de ser instalada
con el brazo largo hacia abajo. El extremo de la barra
de seguridad debe sobresalir por fuera del borde del
tambor. Inserte el candado en la barra de seguridad a
través de la perforacion para cerrar el tambor.

INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT
Visser soigneusement le bouchon verrouillant dans le
trou du bidon en faisant attention de ne pas endommager
les filetages. Les barres de sécurité doivent étre
installées avec la longue tige vers le bas. L'extrémité
de la barre de sécurité doit dépasser du rebord du bidon.
Insérer le cadenas dans le trou de la barre de sécurité
pour fermer le bidon. :

Drum Lock
Cierre del Tambor
Bouchon Verrouillant du Bidon

Security
Barra de Seguridad
Barre de Sécurité

DRUM LOCK/CIERRE DEL TAMBOR/
BOUCHON VERROUILLANT DU BIDON

MODEL/MODELO/MODELE BLD-80 @
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LIMITED WARRANTY

Vestil Manufacturing Corporation (“Vestil’) warrants this product to be free of defects in material and workmanship
during the warranty period. Our warranty obligation is to provide a replacement for a defective original part if the part is
covered by the warranty, after we receive a proper request from the warrantee (you) for warranty service.

Who may request service?
Only a warrantee may request service. You are a warrantee if you purchased the product from Vestil or from an
authorized distributor AND Vestil has been fully paid.

What is an “original part”?
An original part is a part used to make the product as shipped to the warrantee.

What is a “proper request”?

A request for warranty service is proper if Vestil receives: 1) a photocopy of the Customer Invoice that displays the
shipping date; AND 2) a written request for warranty service including your name and phone number. Send requests
by any of the following methods:

Mail Fax Email
Vestil Manufacturing Corporation (260) 665-1339 sales@vestil.com
2999 North Wayne Street, PO Box 507 Phone
Angola, IN 46703 (260) 665-7586

In the written request, list the parts believed to be defective and include the address where replacements should be
delivered.

What is covered under the warranty?

After Vestil receives your request for warranty service, an authorized representative will contact you to determine
whether your claim is covered by the warranty. Before providing warranty service, Vestil may require you to send the
entire product, or just the defective part or parts, to its facility in Angola, IN. The warranty covers defects in the
following original dynamic components: motors, hydraulic pumps, electronic controllers, switches and cylinders. It also
covers defects in original parts that wear under normal usage conditions (“wearing parts”): bearings, hoses, wheels,
seals, brushes, batteries, and the battery charger.

How long is the warranty period?

The warranty period for original components is 30 days. The warranty period begins on the date when Vestil ships the
product to the warrantee. If the product was purchased from an authorized distributor, the period begins when the
distributor ships the product. Vestil may extend the warranty period for products shipped from authorized distributors
by up to 30 days to account for shipping time.

If a defective part is covered by the warranty, what will Vestil do to correct the problem?
Vestil will provide an appropriate replacement for any covered part. An authorized representative of Vestil will contact
you to discuss your claim.

What is not covered by the warranty?

1. Labor;

2. Freight;

3. Occurrence of any of the following, which automatically voids the warranty:

e Product misuse;

Negligent operation or repair;
Corrosion or use in corrosive environments;

Inadequate or improper maintenance,;

Damage sustained during shipping;
Collisions or other incidental contacts causing damage to the product;

Unauthorized modifications: DO NOT modify the product IN ANY WAY without first receiving written
authorization from Vestil. Modification(s) might make the product unsafe to use or might cause excessive
and/or abnormal wear.

Do any other warranties apply to the product?
Vestil Manufacturing Corp. makes no other express warranties. All implied warranties are disclaimed to the extent
allowed by law. Any implied warranty not disclaimed is limited in scope to the terms of this Limited Warranty.
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